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Rezumat

Contributia polivalentd a lui Hasdeu la cristalizarea etnologiei romanesti este
decisiva, el fiind fondatorul traditiei etnologice nationale si al reperelor cercetarilor
etnologice viitoare. O listd a termenilor etnologici utilizati de Hasdeu 1n opera lui
reflectd munca de pionierat a fondatorului etnologiei roméanesti (el dubleaza termeni
sau utilizeazd variante terminologice pentru acelasi obiect, fara sa clarifice
Intotdeauna sensul conceptelor noi pe care le introduce) si totodata, exceptionala lui
eruditie, demonstratd de impresionanta informatie pe care o asimileaza si analizeaza
1n procesul de constructie a unor teorii originale. Hasdeu utilizeaza si impune o serie
de termeni specializati, precum variantd, tip, prototip, arhetip (cu subdiviziunile lor:
subtip, subvariantd, subarhetip), in incercarea de a defini si rafina obiectul numit
literatura populara sau folclor 1n a doua jumatate a secolului al 19-lea.

Cuvinte cheie: B.P. Hasdeu, Etnologie, Terminologie, Folclor,
Filologie, Literatura populara.

Interesul Iui Hasdeu pentru cultura populard roméneasca se explicd, in
mare parte, prin inraurirea pdrinteasca a tatdlui, Alexandru Hijdeu, caruia
viitorul savant ii datoreaza contactul, Inca din anii copilariei, cu proiecte
grandioase de reconstituire a istoriei neamului in spiritul comun ascendentei
vechilor boieri siliti sa traiascad, de-a lungul mai multor generatii, printre
straini §i sda-si formeze din cultul stramogilor o ultima pavaza tmpotriva
deznationalizarii [Oprisan 1990:9]. Receptiv la sugestiile privind creatia
populara oferite de manuscrisele bunicului §i ale tatalui [Oprisan
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1990:107], B.P. Hasdeu culege texte folclorice n adolescenta (1851-1852)
din satul Zamcioji de langd Nistru, situat aproape de mosia boierului Vasile
Cristea, caruia elevul de gimnaziu i-a fost oaspete o perioadd. Fragmentele
Zeita Muma si Zeita Dochia si babele de piatra, elaborate in anii 1851-1853
[Oprisan 1990:110] sunt primele ncercari folcloristice ale lui Hasdeu,
prefigurand si orientarea lui autohtonistd de mai tarziu, care va duce la
polemici cu adeptii teoriei originii pur romane a culturii romanesti.

La sfarsitul activitatii lui stiintifice, contributia polivalenta a lui
Hasdeu la fundamentul etnologiei roméanesti este hotaratoare, fixand traditia
si jalonand autoritatea studiilor ulterioare. Hasdeu a argumentat legitimitatea
interesului pentru literatura, arta si obiceiurile populare (in alti termeni:
limba, estetica si etica) in comunitatea stiintificd umanista, Tn Universitate,
in Academie §i 1n presda, subliniind In special clarificarile pe care
cunoasterea folclorului le aduce lingvisticii si istoriei, dar si
comparatismului literar sau filologiei clasice. Preocupat de statutul filologiei
comparate, in acceptia de studiu filologic al culturii populare, Hasdeu
traseaza liniile mari ale domeniului: obiectul si metoda, acordand, in
contextul stabilirii obiectului, o atentie deosebitd delimitdrilor si nuantarilor
terminologice si adaptand in limba roména limbajul etnologic international
al vremii lui, cu care era bine familiarizat.

O listd a termenilor etnologici utilizati in opera hasdeiand reflecta
deopotrivd cautarile de Inceput ale fondatorului etnologiei romanesti
(dublarea sau folosirea unor variante terminologice pentru acelasi obiect,
absenta unor clarificari permanente ale sensurilor conceptelor propuse) si
eruditia lui exceptionala, care asimileaza teorii si examineaza fapte, urmand
ca apoi sa le articuleze in teorii originale. Felul cum Hasdeu genereaza
ipoteze stiintifice (numindu-le astfel, céci etnologia, o stiintd a originilor,
asa cum o vedea el, se constituia prin natura ei ca un teren al ipotezelor mai
mult decat unul al demonstratiilor) si le structureaza apeland la o combinatie
proprie de analizd si intuitie creeazd un model de interpretare marcant
pentru cei mai importanti reprezentanti ai scolii etnologiei filologice de la
Bucuresti: Ovid Densusianu, Dumitru Caracostea, Ovidiu Barlea, ce se vor
confrunta si ei, ca si maestrul din secolul al XIX-lea, cu problema lipsei de
documente (in sensul primar, de ,,inscrisuri”’) din universul predominant oral
al culturii populare. Vasta si confuzd, ca tot ce este primordial — scria
Hasdeu in 1867 —, o literatura populara nu se poate diseca in niste ramure
atdt de speciale si atdt de determinate, precum sunt diviziunile si
subdiviziunile unei literature culte. Din contra, unul din semnele cele mai
distinctive si cele mai universale ale unui adevarat product al literaturei
populare este un amestec in fond si in forma, poezia amalgamata cu proza,

223

BDD-A27109 © 2007 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-08 15:59:54 UTC)



istoria cu fabula, idealul cel mai transcendent cu realitatea cea mai banala,
elementele empirice ale tuturor stiintelor, in fine, o enciclopedie haotica
dupa care un observator filosof poate judeca tot ce stie §i tot ce crede o
natiune. [Hasdeu 1979 (1867): 26]. Referindu-se la literatura populara,
savantul variazd sintagma, utilizand si literatura poporana [1872 -
INTRODUCERE la P. Ispirescu, Legende si basmele romdnilor. Ghicitori si
proverburi], termen pe care-1 va imbogéti ulterior cu explicarea caracterului
folcloric al cartilor populare, in studiul Ochire asupra cartilor poporane (in
Cuvente den batrani, tomul 1. Cartile poporane ale romdnilor in secolul
XVI in legatura cu literatura poporand cea nescrisa. Studiu de filologie
comparativd, Bucuresti, 1879), unde face deosebirea dintre literatura
poporana nescrisa si cea scrisd, lamurind ca literatura poporana nescrisa se
naste §i trdaieste intr-un mod nescris (...)Dacd reproductiunea cea scrisa
izbuteste a se raspdandi in popor, numai atunci, sub forma-i cea petrificatad,
ea devine literatura poporanda scrisd sau, mai precis, carte poporand
[1979:68]. Autorul are constiinta clard a diferentei dintre popular si
poporan, preluand-o din literatura stiintificd germana: Poporan este ceea ce
apartine poporului. Popular — ceea ce este iubit de popor [1979:75].
D. Caracostea va Incerca sd reactualizeze distinctia popular — poporan, dar
in final, termenul popular s-a impus, sustinut, Tn primul rand, Tn opinia lui
Ovidiu Barlea, de influenta franceza [Barlea 1974:174].

In prelegerile de etnopsihologie tinute la Universitatea din Bucuresti
(publicate 1n revista ,,Sezdtoarea” XXXIII, 1925, nr.7-9, pp.101-112; nr. 10-
12, pp. 116-125) si Cursul de filologie comparata 1893-1894 (pastrat in
manuscrisul studentului Eugeniu Dinescu), Hasdeu va reveni asupra literaturii
populare, spundnd ca in limba poporului se surprind rudimentele moravurilor
si literaturei [1979:131]. Literatura si arta unui popor, alaturi de moravuri
sunt obiectul etnopsihologiei (Volkerpsychologie) in vreme ce linguistica se
ocupa de limba unui popor [1979:132] Conform Iui Vico, unul dintre
premergatorii etnopsihologiei, subiectul acesteia ar fi natura comund a
tuturor popoarelor [1979:134-136] si intr-adevidr, etnologia secolului al
XIX-lea este o stiintd a genealogiei popoarelor. Hasdeu specificd 1n aceleasi
prelegeri universitare si partile integrante ale etnopsihologiei: Literatura
populard, arta sau estetica §i obiceiurile, cari toate deopotriva exprimad
cugetarea nationald. Acestea sunt strans legate intre ele, caci in literatura
gasim si etic i estetic [1979:141]. Ulterior, va declara ca Filologia
comparata e istoria naturald a omului [1979:213] si va exclama: Limba si
literatura! lata dar istoria naturala a omului ca om! [1979:214]. Remarcam,
in legaturd cu delimitarea literaturii populare, Intelegerea naturii materiei
folclorice in explicatia pe care o dd Hasdeu mecanismului de formare a
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canonului folcloric: O cugetare — scrie el — devine ,,poporand” atunci cind,
trecand din gura in gura, s-a modificat, s-a echilibrat, s-a facut astfel incdt
corespunde perfect naturei acelui popor. In acest mod ceea ce este prost nu
se mentine in liter[atura] poporana; ce este bun sau poate ajunge bun,
indreptandu-se neincetat, se mentine pdna se ridica la nivelul geniului
popular. Poporul deci face alegerea; iar filol[ogia] comp[arativa] nu face
selectiune, ci ia liter[atura] poporana asa cum este [1979(1876):335-336].

In prefata din 14 mai, 1885 la Etymologicum Magnum Romaniae,
Hasdeu va opta pentru termenul folklore, care denumeste credintele cele
intime ale poporului, obiceiele si apucaturile sale, suspinele si bucuriele
sau, intr-o formulare ulterioara, toate prin cdte se manifesta spiritul unui
popor, obiceiele lui, ideile-i despre sine-si si despre lume, literatura lui cea
nescrisd, mii §i mii de trdsure caracteristice cu rdaddacini in inimad §i cu
muguri in grai [apud Béarlea 1974:173].

In descrierea a ceea ce astizi numim categorii si subcategorii
folclorice, Hasdeu utilizeazd si impune o serie de termeni specializati,
precum variantd, tip, prototip, arhetip (si subdiviziuni ale acestora: subtip,
subvariant, subarhetip). Ovidiu Barlea considera ca termenul varianta apare
pentru prima datd in opera lui Hasdeu cu sensul folosit in folcloristica
romaneascd a secolului al XX-lea. In formularea lui Hasdeu, prin varianturi
[variatiuni in articolul de dictionar despre basm], in literatura poporana ca
si-n linguistica, se inteleg exemplare diferite in forma, in accidente, in
punturi secundare, dar identice in toate elementele fondului, iar nu numai in
unele din ele. De asemenea, vorbind despre tip, savantul il percepea compus
din motive, aproape de sensul lui etnologic de suma folclorica a variantelor,
in timp ce arhetipul sau prototipul este o formd primard din care deriva
variante surprinse in circulatie, fie ca aceasta forma primara este restransa
la patrimoniul national, fie cd este universald, ca in acceptia Scolii
Finlandeze [Barlea 1974:175-176].

Intelegand prin clasificare o inlesnire metodicd care reprezintd
aproximativ natura lucrului, Hasdeu propune o impdrtire a literaturii
populare pe genuri si specii, initial delimitand trei genuri (poetic, narativ si
aforistic, Tn 1867) si revenind mai tarziu cu o alta clasificare, dupa criteriul
varstei participantilor la actul creatiei orale. In interiorul clasificarilor,
delimiteaza specii ale literaturii populare, pe care le descrie pe larg (colinda
ar fi, astfel une chanson ambulante [1979(1892-3):259-260]) sau detaliat,
asa cum se Intdmpla cu doina, strigaturile si basmul:

Scurta ca si simtimdntul, doina este simtimdnt sub orice forma: tristete
si bucurie, amor si ura, entuziasm §i desperare, pace si razboi (1882). Ea
exprima toate nuantele sentimentului incepdnd de la sentimentul de jale §i
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termindnd cu sentimentul de bucurie [1979(1892-3):237]. Strigatura este o
improvizatie compusa la moment, fara precugetare si sub impresia jocului.
Improvizatia poate fi de trei feluri: 1) totald sau integrald atunci cdnd
Jucatorul improvizeaza un cdntec intreg; 2) partiald, atunci cand jucatorul
isi aduce aminte si ia o strigatura deja cunoscuta si compusa de altul, dar o
modifica ca sa se potriveasca (foarte bine) cu situatiunea in care se afla 3)
adaptativa cdnd o aplica aga de bine, incdt nimeni nu poate zZice ca nu e
lucrarea lui (...) cdnd o aplica cu atdta dibdcie ca si cdnd ar aplica la
lucrarea lui un proverb.

Definitia basmului presupune, pe de o parte, prezenta obligatorie a
supranaturalului (In basm supranaturalul constituie un element esential
[1979(1893):156]) si, pe de altd parte, conditia ca ascultitorii sa creada in
adevarul celor povestite (pentru taran, basmul e departe de a fi minciund....
[1979(1893):153]), continutul basmului fiind generat, dupa parerea lui
Hasdeu, de realitatea visului, ceea ce exclude echivalarea basmului cu
minciuna. Savantul opereazd distinctii rafinate intre basm (creditat ca
adevarat la origine) si basna (ndscocire), sugerand si termenul generic
poveste pentru naratiunile populare in cari nu ne intdmpina nemic miraculos
sau supranatural [1979(1893)155]. Totodata, el propune termenul deceu
(Basm menit a da solutiunea unei probleme apropiat de ghicitoare prin
forma interogativa, dar tinind de basm, prin fond, mijloace si element
supranatural [1979(1893):204-209]), notiune care nu se suprapune cu
legenda, ci mai degraba cu basmul cu ghicitori numerice. Desi deceul a
ramas doar o idiosincrazie hasdeiand, termenul il ajutd pe savant sa explice
alcatuirea mitologiei: Cand basmul propriu-zis si copilul sdu, deceul, ajung
deopotriva la un insemnat grad de dezvoltare intr-o societate deja relativ
destul de inaintata, elementele lor se fuzioneaza, sistematizdndu-se intr-un
complex numit mitologie, in care sunt doud patrimi neconstiente provenind
direct sau indirect din basmul propriu-zis, o pdtrime constientd datoritd
caracterului celui tendentios al deceului, si o alta patrime constientd
rezultata din opera ulterioara de sistematizare. Prin jumdtatea cea
neconstientd, sustrasa liberului arbitru, toate mitologiile se aseamana una
cu alta, si ele nu se deosebesc decdt prin jumdtatea cea constientd, care le
apropie de natura literaturei celei culte [1979(1893):209].

Comparatia conceptiei hasdeiene despre studiul culturii populare cu
orientarile stiintifice dominante Tn Europa in a doua jumatate a secolului al
XIX-lea ni-l aratd pe savantul roman afiliat pozitivismului fascinat de
clasificari biologice si in mod specific acceptiei germane a studiului
etnologic focalizat asupra limbilor naturale, ca mijloc de a descoperi
necunoscutele limbilor originare. Regasim la Hasdeu ideea lui Max Miller
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(dealtfel, Hasdeu 1l admird si-1 citeaza adesea pe teoreticianul german al
mitului) ca povestirile populare sunt dezvoltdri ale unor mituri primitive si
justificarea necesitatii cunoasterii vietii naturale reale a limbajului,
raportarea permanenta la literatura culta, care apare si In opera lui Friedrich
Diez, termenul etnopsihologie de la Steinthal si distinctia poporan/ popular
de la Gores. Termenul arhetip ne trimite la Scoala Finlandeza a Iui Julius
Krohn, care-si publica lucrarea despre geneza Kalevalei 1n 1884.
Preocuparea Iui Hasdeu de a documenta istoria poporului cu date de cultura
populard si chestionarele pe care le elaboreazd amintesc de Biblioteca
traditiilor populare si de teoriile lui Giuseppe Pitré, iar relatia dintre studiul
limbii si cel al vietii folclorice se poate raporta cu usurintd la etnologia
filologica a antropologilor englezi din scoala lui Edward Tylor sau la
etnoglogia lui James George Frazer, pe care astazi am incadra-o
antropologiei lingvistice [Cocchiara (1971)2004:222-322]. In afard de
Miiller, Hasdeu mai citeazd din W. si J. Grimm, Th. Benfey, Mannhardt,
Tylor, Veselovski s.a. [Datcu 2006:455]. Ne apare limpede ca sprijinit pe
lecturile sale intinse, de o cuprindere neobisnuita pe acea vreme — toate
domeniile principale ale stiintelor umanistice — Hasdeu a putut elabora la
noi jaloanele folcloristicii stiintifice fundamentdnd in felul acesta toate
principiile teoretice §i metodologice ale tinerei discipline [Barlea, in Hasdeu
1979:9]. Modul lui de a studia folclorul, in interdependenta cu limba, va fi
preluat de Ovid Densusianu §i va face scoala in folcloristica romdneasca
[Datcu 2006:454]. In acelasi timp, perspectiva interdisciplinard a lui Hasdeu
asupra traditiei orale nu se limiteaza la literatura populard, termenii alesi de
el (folclor, etnopsihologie, cugetare poporand) demonstrand fara echivoc
deschiderea stiintifica spre acea filologie comparata care trebuia sd cuprinda
studiul limbii, al literaturii si al obiceiurilor, reliefand deopotriva Inrudirea
dintre popoare si specificul fiecaruia dintre ele sau spre ceea ce azi numim
etnologie, adica stiinta culturii populare Tn ansamblul ei.

O perspectiva criticd asupra terminologiei etnologice din opera lui
Hasdeu ne lumineaza in primul rand validitatea constructiei lui teoretice,
incd rezistentd in multe puncte fundamentale. O parte dintre conceptele
introduse de el (folclor, literatura poporana scrisa, gen aforistic, formule
initiale, mediane si finale in basm s.a.), explicate 1n stilul inspirat care-l
caracterizeazd, raman relevante pentru intelegerea obiectului etnologic.
Altele, anacronice (ca etnopsihologia) sau prea specifice (deceul) sunt totusi
ilustrative pentru problematica cercetdrii culturii populare in faza de
constituire a etnologiei ca stiintd. Chiar si erorile lui Hasdeu, cum ar fi
clasificarea categoriilor folclorice dupa criterii biologice, ating chestiuni de
actualitate ale investigatiei etnologice, precum interferenta dintre text si
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context, care da dreptul ,,omului” creator sau receptor de folclor la un loc in
ecuatia taxinomica. In timp, lacunele din discursul lui Hasdeu au rodit noi
termeni §i ipoteze etnologice si cei ce vor sa se intieze in folclor au datoria
de a-l studia cu precadere, atdt in cele mari cdt §i in cele mici, ca pe intdiul
pilon al disciplinei de la care purced toate ramurile [Barlea In Hasdeu
1979:18]. Dincolo de rolul lui intemeietor, Hasdeu ramane insa pentru cei
de azi un model de mobilitate intelectuala, un erudit autentic, ale carui
oscilatii terminologice ni-1 aratd luptand sa prindd intelesul in expresie si
incredintat cu pasiune de adevarul misiunii lui de a da forma unei stiinte
enciclopedice a inceputurilor.
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